733

Quetschmiihle F. ‘Gerit zum Zerquetschen von
Apfeln und dgl.’. Nur in (Der) schnorkst ‘schnarcht’
wei a Quetschmill [Sulzb.-Ho).

Quetter s. Quatter’.

quezen s. quetschen'.

Qui s. Kuwi.

Quick ! (kwik) M. ‘Schrei’ [Rbo.]. Vgl Quiek.

Quick?® (kwik) F. ‘Quaste’ [Rho.].

Vgl Kwik '‘Quaste’, ‘Biindel’ usw. (Bauer-Collitz, 61).

Quicke s. Quecke.

Quicksack M.? s. Rolle. -

(uicksen ‘schreien’ (Schwein) [Gensungen - Me),
* ‘schreien’ (junge Vogel) [Birstn.-Ge]. Vgl. quieksen.

Laicnschrbgn. quickse Birstn.; 3. Sg. quickst Gensungen.

Quickvogel M. * ‘Kiuzchen (athene noctua)’ [Selt.
Reiskchn.-W1 Rabenscheid-Di Wallau-Bi Mombg.-Ki].
Gleich Giwickvogel usw. vom Ruf des Tieres herge-
nomimen.

quiedeln ‘pfeifen’ [Rodergrund-Fu). Vgl quittelic-
rei.

Quick M. ‘Schrei’ [Nicdermeiser-Hg]. He dat enen
Q. iw'n angeren ‘andern’ d. i. ‘schric unaufhirlich’
Vgl. Quick?.

quiek quiek (gwiy Wtfd) Schallwort, z. B. vom
Schreien der Ferkel [Wtfd.]. Scherzhaft stofst man Kin-
dern mit den Fingern sanft an den Hals und sagt «.,
q.! E Seiwche schlddchte [Obgzb.].

Vgl. quieksen 11, ferner Schwib. Worterb. 4, 897.

(uieken 1, Intr. ‘schreien’ (Schwein) [Obgzb. Cass.
Vieseheck-Wo Rho.], * ‘schreien’ (junge Vogel) [Cak-
df,.-Ho Schlen-Fk], ‘quictschen’ (Tir) [Obgzh.], * ‘wie-

hernd lachen’ [Vasbeck-Tw]. — 2, Trans. Eine Sau
. ‘abstechen’ [Obgzb.]. Kindersprachlich (vgl. quiek-
sen II)?

Formen: yuieke Obgzb. ; kweikan Rho, — Vgl. K. 318,
Nach C. 670 wird (. ,bes. von jungen Vogeln und Schweinen
gebraucht®,

quieksen L Intrans. a. ‘(laut und) hell schreien’
[Wsl. Langenschwalb,-Ut Frankf. Rod a.d. W.-Us
Weilburg Wiss. Dautphe-Bi Lgsbd. Gelnhsn. Kohden-
Bii Wett. Wtfd. Ro Rbhsn. Hoheneiche-Ew Cass.]. Bes.
von Schweinen, aber auch von kleinen Kindern ; in Wsl.
auch vom Not- und Angstschrei der Hasen, Miuse,
Ratten. — b, ‘schreien’ (junge Vogel) [Leusel-Al]. —
c. ‘quietschen’ (Tir) [Dotzhm.-Wh Ow Herbn.-Di Gen-
sungen-Me Hoheneiche Cass. ], ‘kreischen’ (Rad) [Mtb.].
—— 1L Trans. ‘(das Schwein) stechen, schlachten’ [Gold-
hsn.-We (Kinderspr.), Ddrd.). Bildlich (s. Z. 25—277):
Ech well dech mo quiksen [Ddrd.].

Formen: gwigsa Lgsbd.; gwigsan Obeb.; quiksen s. o.
— Vgl. quieken, ferner quicksen.

Quiekser M. ‘Tier, das aus Angst hell schreit’
(Schwein, Hase, Maus), ‘dhnlich schreiendes Kind’[Wsl.}.

Quiel M. ‘Quelle’ [Schm-Klschmkd. Brotterd.]. Vgl.
Quelle.

Form: gw}?'f (2 ist Gleitlaut; zuls. 856, 46). — Zu mhd.
quiel in meres gieiel ‘Mecrflut’. Vgl. Guieler.

Quieler M. ? ‘Quelle’ [Schmalk.], Quiele F.? *‘nasse
Stelle im Acker’ [Hii). Schmakaller Quieler-Born
heifst cine Sammlung mda.licher Gedichte und Ge-
schichten aus Schmalkalden von A. Fuckel (1913). Vgl
Quelle.

Laienschrbgn.: (uiler Schmalk. ; Quielen (Pl.?) Mackenzell-
Hii. — Vgl. V. 310 zu (., Quiele ‘Sickerquelle’, ferner Quiel.

(Quetschmiihle —

10

2)

30

49

a0

60

Quispelchen

quiesi(l)n s. quinseln.

(quiete- s. quitlen-.

Quietsche F.? * ‘mifibildete Zwetsche ohne Stein’
[Ndeb.].

Form: gwid$a (aber gwedss ‘normale Zwetsche’) Ndeb.

(uietschen 1. * ‘schreien’ (junge Vogel) [Johannis-
bg.-Rh Braub.-Go Stauseb.-Ki Zi Cafdf.-Ho Gensun-
gen-Me]. — 2, ‘piepsen’ (Miuse) [Kelkhm.-Ot]. — 3.
‘quietschen’(Tir) [ Willgn.-Ow Feudgn.-Wi Hiinfd. Cass.],
‘kreischen’ (Rad) [Obertiefenb.-Ol). Vgl. quitzen. —
4. ohne nihere Bedeutungsangabe [Gelnhsn, Beuern-Gi.

Neben 7 und Laienschrbgn. mit ie stehn hiinfig solche mit¢;
auch im Deutschen Worterb. 7, 2371 quitschen neben quietschen.

quietschfidel (,\/?) * ‘kerngesund’ (rvichtiger ‘sehr
lustig’?) [ Winkel-Rh].

quietschlustig ‘schr lustig’ [Frankf, und Nachbar-
schaft].

quietschnaB * ‘ganz nals’. Mit quietschnassen
Fitfien kam er ... zuriick [Mda. des Kr. Bi: G.
Zitzer, Zwischen den Bergen, 1. Reihe, S. 31]. Vgl
quitschenap.

quillen s. quellen.

quillern ‘hervorquellen’ [Zi].

Form: gwelon Lhsn. (vgl. 728,45 f).

quingen s. zwdingen.

quinkel-de-quankel s. quankeln.

Quinkelei (Nur ?) in &» macht ¢. ‘sucht Ausfliichte’,
‘verdreht die Sache’ [Hofgeismar und Nachbarschaft).

Vgl. kwinkeldans ‘Winkelzug® (Woeste, Worterb. d. westf.
Mda., 154), quinkelieren ‘mit der Sprache nicht herauswollen’
(Deutsches Worterb. 7, 2372), ferner quankeln.

quinkelieren De Jingeren (d. i. ‘die jingere Be-
volkerung Cassels’) quinkelierden doch immer melr
in der neien Donard ‘neuen Sprechweise’ [Cass. ;
Littebrandt, Gasgenaden un Schmagugen, 1917, 10].

quinseln ‘gute Worte gceben’, ‘schmeicheln’ [Gi
Odenhsn.-W1 Bi Willersdf.-Fk] Sdai kewisild eme ‘ihm’
[Bhfdn.]. Kindern und Hunden quinselt man (V.
310; dort auch ein Beleg von 1571).

Formen: Biedenkopf, Awisin Bhfdn, (Laicn-
schrbgn,); gewisin Beuern-Gi.

Quinte? s. Karle.

Quinte? F. ‘weibliches Glied’ [Zi Cass.].

Vgl. V. 310 (Quintipse), ferner Woeste, Worterb. d. westf.
Mda., 154 (kwitipsche’. Eine Vermutung zur Herkunft der er-
weiterten Form im Deutschen Waorterb. 7, 2375, Z. 3 ff.

quirilieren ‘singen’ (Lerche) [Dsbg.], * ‘schreien’,
‘zwitschern’ (junge Végel) [Eschwege Naumburg-Wo].
Bildlich: Was de Aalen sungen, das quirilieren de
Jungen [Naumburg].

Quirschel M. ‘vercinzeltes Grasbiischel’, ‘verkriippel-
tes, dstiges Holz, bes. von Eichen’ [Wiss.], ‘knorriger
Auswuchs am Baum’ [Holler-Uw].

Form: gwe“r§al Wiss. Vgl. Quirsch (K. 316), ferner Quar-
selel.

quirschelig (~e*-) ‘unentwirrbar verknotet’ (Faden,
Faserwurzeln), ‘durcheinandergewachsen’ (Aste) [Wiss.].

Quische G.? ‘Kartoffelkraut’ [Mth.].

Quisel s. Zwiesel.

quiskeln (?) s. quispeln.

Quispelchen N. ‘eine kleine Erhdhung aus linken
Maschen am kanstvoll gestrickten Schwilmer Frauen-
strumpf’ (Mein Heimatland, Hersfeld, Bd. 8, 1927/28,
S. 1),

quinseln



